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Begeistern wird auch ihn die Liebe und Muth 
 
Ada's aria from the opera Die Feen [di fe.n] (soprano) 
Text by Richard Wagner (1813-1883) after Carlo Gozzi's (1720-1806) La donna serpente 
Set by Richard Wagner (1813-1883) 
 
Weh mir, so nah' die fürchterliche Stunde, 
[ve mi zo na di fr.t.l. tn.d] 
Woe upon-me, thus nears the terrible hour, 
(Woe is me! The terrible hour draws nigh,) 
 
die all' mein Glück und all' mein Elend kennt! 
[di al maen lk nt al maen e.lnt knt] 
that all my happiness and all my misery knows! 
(that knows all my joy and all my sorrow!) 
 
O! warum weckt ihr noch in meiner Seele 
den Zweifel jener herben Wahl! 
Unglückliche, wohin soll ich mich wenden? 
Wie so gewiss ist nur mein Untergang, 
und ach, wie ungewiss mein Sieg! 
___________________________________________ 
 
Begeistern wird auch ihn die Liebe 
und Mut zum Kampfe ihm verleih'n; 
den Zweifel wird er kühn besiegen, 
aus meinen Banden mich befrei'n! 
Die falsche Tücke sei vernichtet, 
die mich von ihm zu trennen strebt! 
All' eur' Bemühen sei vergebens, 
das meine Liebe töten will!... 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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